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FOR PLAYSTATION
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1. CONTENIDO

= Razer Blackshark X Hyperspeed For Playstation

A. Diadema ajustable acolchada
B. Almohadillas hibridas de espuma viscoelastica afelpada y tela
C. Conmutador de silencio del micréfono
D. Rueda de control de volumen
E. Botdn SmartSwitch / botdn de encendido
o Modo 2,4 GHz
o Modo Bluetooth®
F. Conector USB tipo C
G. Puerto de microfono
H. Indicador de estado

Rueda de tono local del microfono

= Razer™ HyperSpeed Wireless Dongle con USB tipo C
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= Microfono cardioide extraible Razer™ HyperClear de 9.9 mm
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» Guia de informacion importante del producto

FOR GAMERS. BY GAMERS.



2. REQUISITOS

REQUISITOS DEL PRODUCTO

= Dispositivos con capacidad de audio Bluetooth / puerto USB tipo C o0 USB tipo A

REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE

» Windows 10 de 64 bits (o posterior)

= Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

REQUISITOS DE LA APLICACION RAZER AUDIO

* i0S 12/ Android 8.1 Oreo (o posterior)

= Conexion a Internet para la instalacion de la aplicacion

3. TE PROPORCIONAMOS COBERTURA

El ndmero de serie de tu
producto se encuentra aqui.

2 Registra _tu producto y consigue ventajas exclusivas
(LY razerid.razer.com/warranty

WARRANTY
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4. PRIMERQOS PASOS

CARGA DE LOS AURICULARES

a:m:[z—>=17

USB tipo A

. Bateria a
<5% nivel critico

Rojo intermitente rapido

Estado de carga | Indicador de estado

Completa Verde fijo
Alta Verde intermitente
Media Amarillo

intermitente

Baja Rojo intermitente

Para obtener los mejores resultados, conecta tus Razer BlackShark /3 X HS For Playstation
o directamente al puerto USB de tu ordenador con el cable de que se proporciona. Una bateria
agotada tarda en cargarse por completo unas 4 horas aproximadamente.
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ENCENDER/APAGAR LOS AURICULARES

[ Encendidos Apagados

® o)

Verde fijo Rojo fijo
(2s) (1s)

Mantener pulsado para
encender/apagar

CONEXION A TU DISPOSITIVO
MODO CON CABLE

el —

USB tipo C USB tipo A
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MODO 2,4 GHZ

Encendidos
o

Verde fijo (2 s)

Mantener
pulsado para
encender
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Conectando

Configuracion para PC

.

Conectado

o

Verde intermitente

Verde fijo

Personaliza el indicador LED para que muestre el estado de conexion de los auriculares, el estado de
la bateria (predeterminado) o la advertencia de bateria baja con Razer Synapse.

Aségurate de que los Razer BlackShark V3 X HS For Playstation estén configurados como el
dispotivo de entrada y salida por defecto.

Modo con cable

Modo inalambrico de 2,4 Ghz

Open Sound sattings / Ouwrir le mixeur du volume

Open Volume Mixer /
Ouvrir les paraméatres de son

Spatial sound (Off) / Son spatial (Désactivé) >

Sound / Son

Troubleshoot sound problems /
Résoudre les problémes de son

Open Sound settings / Ouwrir le mixeur duvolume

Open Volume Mixer /
Quvrir les paramétres de son

Spatial sound (Off) / Son spatial (Désactivé) >

Sound / Son

Troubleshoot sound problems /
Résoudre les problémes de son

Personaliza tu experiencia en PC
Utiliza la aplicacion Razer Synapse para personalizar el ecualizador de tus auriculares, activar

mejoras de audio vy ajustar otras funciones avanzadas. Instala Razer Synapse cuando recibas la
notificacion o descarga el instalador desde razer.com/synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.

Sound / Son
Output / Sortie Input / Entrée
Choose your output device Choose your input device
Choisir votre périphérigue de sortie Choisir votre périphérique d'entrée
BlackShark V3 X ¥ BlackShark V3 X ™
USB usB
Sound/ Son
Output / Sortie Input / Entrée

Choaose your output device
Chaisir votre périphérique de sortie

Choose your input device
Choisir votre périphérique d'enfrée

BlackShark V3 X ¥

BlackShark V3 X¥



http://razer.com/synapse

Activa 7.1 Surround Sound*

Experimenta un sonido posicional de precision que esta disenado especificamente para juegos,
peliculas y misica.

1. Descarga el software 7.1 Surround Sound de razer.com/7.1-surround-sound

2. Registra tu producto en razerid.razer.com/products para recibir el codigo de activacion en tu
correo electrénico.

*Disponible solo para Windows 10 de 64 bits (o posterior)

Encendidos
o

Verde fijo (2 s)

MODO BLUETOOTH®

Mantener
pulsado para
encender

Sincronizando
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Buscar los auriculares en tu dispositivo Bluetooth

Azul fijo

o Si la sincronizacion finaliza y los auriculares se apagan, sigue este procedimiento para reiniciar la
sincronizacion.
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Volver a activar el modo de sincronizacion mediante Bluetooth

Apagado
o

Desactivado

Mantener
pulsado para
encender

Sincronizando

Mantener
pulsado
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Buscar los auriculares en tu dispositivo Bluetooth

Sincronizado

Azul fijo

Configuracion para movil
Descarga la aplicacion Razer Audio para personalizar los ajustes del ecualizador de tus auriculares,
la funcién de apagado automatico, el modo de juego y mucho mas, en cualquier momento y lugar.

'l K;wnloaéon the
pp Store =
), i |

GETITON
}). Google Play RZR.TO/AUDAPP
J (solo para China)

s Y
o

-

Razer Audio
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1. Descarga la aplicacion en tu dispositivo movil.

2. Ejecuta la aplicacion y sigue las instrucciones que aparezcan en pantalla.

Cuando utilices la aplicacion Razer Audio, asegurate de que los auriculares estén conectados a tu dispositivo

movil mediante Bluetooth.

SINCRONIZADOS A AMBOS MODOS INALAMBRICOS

Sincronizado
o

Blanco fijo

Pulsar

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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5. USO DE LOS RAZER BLACKSHARK V3 X HS FOR PLAYSTATION

MICROFONO DE GRAN BANDA ANCHA RAZER HYPERCLEAR
CONECTA EL MICROFONO
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COLOCACION ADECUADA DEL MICROFONO

\

Diafragma del microfono
Frente a
la boca

Orificio de ventilacion
[

Alejado de la boca

SILENCIAR/ACTIVAR EL MICROFONO

Alternar

Silenciar

S

Cancelar silencio
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CAMBIAR EL VOLUMEN

Subir el volumen

Bajar volumen

Reducir el nivel
de tono local

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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REFERENCIA DE LA FUNCION DE LLAMADA BLUETOOTH

Accion Estado de la llamada Efecto
Llamada entrante Aceptar una llamada entrante
Llamada activa Finalizar la llamada actual
Llamada principal activa
Una ) Poner una llamada en esperay
i6 y llamada secundaria aceptar una llamada entrante
pulsacion entrante P
Llamada principal activa | .. _..
principatat Finalizar una llamada y dar paso
y llamada secundaria en
a una llamada en espera
espera
Llamada entrante Rechazar una llamada entrante
Llamada principal activa | Rechazar la llamada secundaria
Doble y llamada secundaria entrante
. entrante
pulsacion

Llamada principal activa
y llamada secundaria en
espera

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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AJUSTE PARA MAYOR COMODIDAD

o Gently stretch the headbands before wearing the headset but do not overstretch it to avoid
permanent damage.

Find out more about your gaming-grade headset at support.razer.com
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6. CONFIGURACION DE LOS AURICULARES RAZER

o Exencion de responsabilidad: Esta guia proporciona una visién general de la nueva aplicacion
Razer Synapse y puede que solo cubra parcialmente algunas de las funciones de tu
dispositivo. El nuevo Razer Synapse requiere una conexion a Internet para instalar, actualizar,
acceder y guardar las funciones basadas en la nube. Te recomendamos que te registres para
obtener un Razer ID, pero es opcional. Todas las funciones mencionadas aqui estan sujetas a
modificaciones en funcion de la version actual, los dispositivos conectados y los
complementos compatibles.

SYNAPSE

La pestana Synapse es la pestana predeterminada cuando se inicia por primera vez Razer Synapse.
Utiliza los siguientes botones para navegar por la interfaz de usuario:

— Minimizar

Al hacer clic en este boton, la aplicacion se minimizara en la barra de tareas mientras se ejecuta en
segundo plano.

Maximizar

Este boton amplia la ventana del navegador hasta ocupar toda la pantalla. Para restaurar la
ventana a su tamano original, haz clic de nuevo en el boton Maximizar.

# Cerrar

Este boton cerrara todas las pestanas relevantes y cerrara la aplicacion por completo.
< Pestana anterior

Al hacer clic en este botdn, volveras a la Gltima pestana que hayas visitado.

> Pestana siguiente

Al hacer clic en este boton, pasaras a la pagina siguiente si has utilizado recientemente el boton
Pestana anterior.

C Pestaiia Actualizar

Este botdn vuelve a cargar la pagina actual. Utilizalo si una pagina no se muestra correctamente o
si quieres ver el contenido mas reciente.
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¥ Descargar actualizacién

Si aparece este boton, significa que hay cambios en la aplicacion. Utilizalo si una pagina no se
muestra correctamente o si quieres ver el contenido mas reciente.

s Mas

Al hacer clic en este botdn, se abrira una ventana emergente para que puedas acceder facilmente a
las pestanas Dispositivos, Modulos y Otras aplicaciones instaladas.

% Ajustes

Al hacer clic en este botdn, se abrira la pestana Ajustes para que puedas cambiar rapidamente los
ajustes de esta aplicacion.

@ perfil

Este boton abrira una ventana emergente para acceder a las opciones Iniciar sesion, Comentarios,
Valorar este software, ARadir dispositivo wifi y Salir.

? Info

Al pasar el ratdn por encima de este boton, aparecera informacion adicional sobre una
caracteristica o una funcion.
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Panel
La subpestana Panel es una vision general de Razer Synapse desde donde puedes acceder a todos
tus dispositivos, modulos vy servicios en linea de Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Gamer Room

La subpestana Gamer Room muestra todos los dispositivos con la funcion Luces Razer Aether.
Desde aqui, puedes ver y gestionar tus dispositivos compatibles con Gamer Room.

FLELTUROFS BRILLANTE

Prioridad de Synapse

Esta seccion te permite seleccionar y personalizar la iluminacion de tu dispositivo y hacer que
reaccione a los juegos compatibles con Chromay a las aplicaciones Chroma Connect mediante
Razer Synapse.

Controlados por la aplicacion Gamer Room
Esta seccion muestra todos los dispositivos compatibles controlados de forma remota por la
aplicacion Gamer Room.
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Dispositivos y Modulos

La subpestana Modulos muestra todos los mddulos instalados y los disponibles para instalacion.
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Accesos directos globales

Combina operaciones o funciones de Razer Synapse para personalizar combinaciones de teclas en
cualquier entrada de dispositivo compatible con Razer Synapse que podras aplicar en todos los
perfiles de dispositivos.

o Solo se reconoceran las entradas de dispositivos compatibles con Razer Synapse.

ARADIR UN ATAJG DE TECLADE
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BLACKSHARK V3 X HYPERSPEED FOR PLAYSTATION

La pestana Blackshark V3 X Hyperspeed For Playstation es la pestana principal de tus auriculares
Razer. Desde aqui puedes cambiar los ajustes del dispositivo, como la iluminacion (si es
compatible), configurar y personalizar los perfiles del ecualizador y ajustar el volumen general del
sistema o el volumen individual de todas las aplicaciones activas. Cualquier cambio en esta pestana
se guardara automaticamente en tu sistema local y en el almacenamiento en la nube. Utiliza los
siguientes botones para acceder a las opciones de tu perfil:

~ Barra desplegable de perfiles

Al hacer clic en esta barra desplegable, se mostraran todos los perfiles de este dispositivo para que
puedas cambiar rapidamente de perfil.

*** Varios

Al hacer clic en este botdn, se abrira una ventana emergente con opciones relacionadas con tu
perfil actual.

Sonido

La subpestana Sonido sirve para ajustar y modificar los ajustes de audio de tu dispositivo.

Ecualizador de audio
Selecciona cualquier ajuste predefinido del ecualizador para disfrutar de la mejor experiencia de
audio, disenada para tener una experiencia inmersiva en los juegos, ver peliculas o disfrutar de tu
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mdsica favorita. Al modificar cualquier ajuste predefinido del ecualizador, pasara automaticamente
a ser un ajuste personalizado.

Volumen

Ajusta el volumen del dispositivo de audio conectado al micréfono. También puedes ajustar el
volumen general del sistema o los volimenes de cada aplicacion individual con el mezclador de
volumen de Windows.

7.1 Surround Sound
Las siguientes funciones solo estan disponibles para los dispositivos que incluyen THX Spatial
Audio: Descubre qué dispositivos incluyen sonido envolvente 7.1

No molestar
Activa No molestar para bloquear las llamadas por Bluetooth a tu auricular o desactivalo para
recibir lamadas mientras usas el adaptador de 2,4 GHz.

Propiedades De Sonido

Abre la ventana Propiedades de sonido de Windows para gestionar la configuracion de sonido,
como la configuracion del dispositivo de reproduccion y de grabacion, el esquema de sonidos y las
actividades de comunicacion predeterminadas.

Microfono

La subpestana Micréfono te permite cambiar todos los ajustes de audio del micréfono salientes.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 26


https://mysupport.razer.com/app/answers/detail/a_id/614

Micréfono
Ajusta el volumen del micréfono o desactivalo con el botdn de activacion. También puedes activar
Prueba del micr6fono para probar la intensidad de audio de entrada del micréfono.

Monitorizacion del micréfono (tono local)
Activa esta opcion para monitorizar el sonido del micréfono directamente a través de los
auriculares, ajustando el volumen de monitorizacidn como quieras.

Mejora
Mejora la calidad de entrada del microéfono activando vy ajustando las funciones enumeradas.

= (Cancelacion de ruido del microfono. Elimina el ruido ambiental.

Energia

Para los dispositivos inalambricos, la subpestana Energia te permite gestionar el gasto de bateria
de tu dispositivo cuando esta funcionando a pilas.

Ahorro de energia inalambrico
Configura el dispositivo para que se apague tras un periodo de inactividad determinado.
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JUEGOS VINCULADOS

La pestana Juegos vinculados te permite afadir aplicaciones, ver periféricos vinculados a juegos o
buscar aplicaciones.

Juegos

La subpestana Juegos te permite vincular aplicaciones a tus periféricos. También puedes ordenar
las aplicaciones por orden alfabético, fecha de Gltima partida o mas jugadas. Las aplicaciones
seguiran apareciendo aqui aunque no estén vinculadas a ningn dispositivo Razer. Para anadir una

aplicacion que no aparece en la pantalla, puedes utilizar el botdn Anadir ( +) para buscarla
manualmente o utilizar el boton Explorar ( @) para buscarla automaticamente. Haz clic en el botén

Buscar (Q) para buscar un juego o programa concreto de la lista.

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en ella en la lista y selecciona un
dispositivo y su perfil. Asi se configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado
cada vez que inicies la aplicacion.
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Dispositivos

La subpestana Dispositivos te permite ver tus periféricos y determinar qué aplicaciones estan
vinculadas a ellos. Al seleccionar un dispositivo, puedes ver una lista de aplicaciones vinculadas,
anadir nuevas aplicaciones o eliminar aplicaciones vinculadas. Puedes filtrar estas aplicaciones
utilizando la lista desplegable Ver y Orden. Para anadir una aplicaciéon que no aparece en tu
periférico, puedes arrastrar y soltar el archivo ejecutable en el cuadro o utilizar el boton Anadir ( +)
para abrir la ventana de blsqueda. Dentro de la ventana de bldsqueda, puedes hacer clic en el botén
Actualizar ( C ) para volver a analizar las aplicaciones instaladas, en el botén Buscar Q) para
buscar un juego o programa concreto de la lista, o en el enlace Examinar para buscar la aplicacion
manualmente.

Para vincular una aplicacion a tu dispositivo Razer, haz clic en la casilla de verificacion situada en la
esquina superior izquierda de la aplicacion mientras estas en el cuadro de bisqueda. Asi se
configurara automaticamente tu dispositivo con el perfil seleccionado cada vez que inicies la
aplicacion.
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AJUSTES

La pestana Ajustes, a la que se accede pulsando el botdn ( % ), permite configurar numerosas
opciones, como las siguientes:

Synapse

En la subpestana Synapse encontraras las opciones especificas de la aplicacion.

Inicio automatico
La opcion Inicio automatico permite configurar el comportamiento de arranque de la aplicacion.

Recomendaciones
Las recomendaciones nos permiten mostrar los Gltimos productos y funciones en tu panel de
control en funcion de los dispositivos instalados v los juegos vinculados.

lluminacion del dispositivo
Esta opcion te permite elegir qué aplicacion controlara los efectos de iluminacion de tu dispositivo.

Notificaciones
La opcidn Notificaciones permite que la aplicacion muestre notificaciones en pantalla incluso
aunque ejecutes aplicaciones a pantalla completa.

Restablecer tutoriales
Al seleccionar el boton Restablecer, se reactivaran todos los tutoriales que te ayudaran a
familiarizarte con las caracteristicas de Razer Synapse.
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General

La subpestana General es la seccion donde puedes acceder a diversas opciones para tu aplicacion,
asi como encontrar informacion adicional sobre el software.

) SYNAPSE

Idioma
Esta opcion te permite cambiar el idioma de visualizacion de Razer Synapse.

Acerca de

La seccion Acerca de muestra la version actual del software y la declaracion de copyright y también
proporciona enlaces relevantes sobre los términos de uso de Razer. También puedes utilizar esta
opcion para acceder rapidamente a las comunidades sociales de Razer.
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COMENTARIOS

Ayldanos a mejorar Razer Synapse con tus comentarios, sugerencias y problemas con el software.
Puedes ponerse en contacto con nosotros directamente a través de esta pestana e incluso obtener
recompensas por informar sobre errores.
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7. SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar los Razer BlackShark V3 X HS For Playstation, te
sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras algtn problema para utilizar el dispositivo correctamente v las indicaciones de Ia
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo {si lo haces, se anulara la garantia) y no intentes hacerlo funcionar bajo
circunstancias anormales.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de 0 °Ca 40 °C. Si la temperatura supera ese rango, desenchufa
0 apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel éptimo.

Recomendamos abrir y extender suavemente los auriculares antes de colocarlos sobre la cabeza
para minimizar la tension de la diadema. No obstante, evita extender los auriculares mas alla de
sus limites técnicos.

El dispositivo aisla el ruido ambiente externo incluso usando un volumen bajo, lo que puede
resultar en una conciencia disminuida del entorno. No utilices el dispositivo cuando realices
actividades que exijan prestar atencion al entorno.

La reproduccion de sonido a un volumen excesivamente alto durante periodos prolongados de
tiempo puede danar tu audicion. Ademas, la legislacion de algunos paises permite un nivel maximo
de sonido de 86 dB sobre tu audicion durante 8 horas al dia. Por lo tanto, recomendamos que
reduzcas el volumen a un nivel comodo cuando escuches audio durante largos periodos de tiempo.
Cuida tu audicion.

USO Y MANTENIMIENTO

Los Razer BlackShark V3 X HS For Playstation requieren un mantenimiento minimo para
conservarlos en 6ptimas condiciones. Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos
limpiarlos con un pano suave o un hisopo de algodon una vez al mes. No uses jabon ni productos de
limpieza agresivos.
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8. INFORMACION LEGAL

INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers." y el logotipo "Razer Chroma" son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Razer Inc. o sus empresas afiliadas en Estados
Unidos y otros paises. El resto de marcas registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Android, Google, el logotipo de Google, Google Play v el logotipo de Google Play son marcas
comerciales de Google LLC.

Apple, el logotipo de Apple y iPhone son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados
Unidos y otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

Copyright © 2003-2023 por Bluetooth SIG, Inc. La marca y logotipos Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.

Windows vy el logotipo de Windows son marcas registradas o marcas comerciales registradas del
grupo de companias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registrados) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes u otros derechos de propiedad intelectual.
Los Razer BlackShark V3 X HS For Playstation (el "Producto") pueden diferir de las imagenes del
embalaje u otras. Razer no asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier
error que pudiera aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ninglin caso el precio de compra minorista del
Producto.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 34


http://razer.com/warranty

GENERAL

Estos términos se regiran y se interpretaran segin las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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